FULL LENGTH SIZING DIES - 6MM PPC FULL LENGTH SIZING DIE
(SMALL BASE)

These dies size the full length of your cartridge Including the neck and body of
the case. Includes a decapping assembly and expander ball. Available
individually or in Full Length Die Sets and Deluxe Die Sets. We recommend the
use of a headspace gauge when setting up a full length sizing die.

Attributes

Name: 6MM PPC FULL LENGTH SIZING DIE (SMALL BASE)
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749005854

Mfr. No.: 08319

Cartridge: 6mm PPC (Small Base)
Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.272kg
Shipping height: 41mm

Shipping width: 58mm

Shipping length: 132mm

UPC: 611760912115

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING 6MM PPC

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6MM PPC (SMALL BASE). Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fiir die sichere Verwendung des Produkts.
Bitte lese die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Matrize nur flr die vorgesehenen Anwendungen verwendest.

Halte den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Verwende die Matrize nur mit kompatiblen Waffen und Munition.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Verwendung.
Lagere das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife regelmaRig die Matrize auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass alle Teile der Matrize korrekt montiert sind, bevor du mit der Verwendung beginnst.

¢ Verwende beim Einrichten der Full Length Sizing Die ein HeadspaceMessgerat, um eine prazise
Anpassung zu gewahrleisten.

¢ Vermeide es, die Matrize unter extremen Bedingungen zu verwenden, wie z.B. bei sehr hohen oder
niedrigen Temperaturen.

¢ Verwende keine beschadigten oder abgenutzten Hilsen mit der Matrize.

¢ Bei der Verwendung der Ausziehvorrichtung, achte darauf, dass deine Hande und andere Kdrperteile
nicht in der Nahe der beweglichen Teile sind.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation der Matrize:

o Stelle sicher, dass die Matrize in einer stabilen Presse montiert ist.
o Befestige die Matrize sicher, um ein Verrutschen wahrend des Betriebs zu vermeiden.
o Uberpriife die Ausrichtung der Matrize, bevor du mit der Verwendung beginnst.

2. Verwendung der Matrize:

o Flhre die Hllse in die Matrize ein und achte darauf, dass sie richtig sitzt.

o Betatige die Presse gleichmaRig und mit kontrolliertem Druck.

o Uberpriife die Hiilse nach dem Formen auf Beschadigungen oder UnregelmaRigkeiten.
o Wiederhole den Vorgang fur alle Hulsen, die du bearbeiten méchtest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle beschadigten oder abgenutzten Teile der Matrize gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.

¢ Stelle sicher, dass keine Teile der Matrize in die Hande von Kindern gelangen.

¢ Recyclingmdglichkeiten fiir Metallteile sollten in Betracht gezogen werden, wo dies mdglich ist.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast, oder an den Hersteller. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen (iber das Produkt zur
Hand hast, um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit steht an erster Stelle bei der Verwendung des FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6MM PPC.
Indem du die oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzt. Bei Fragen oder Unsicherheiten zdgere nicht, Unterstitzung zu suchen. Bleibe
sicher und viel Erfolg beim Reloading!



FULL LENGTH SIZING DIES 6MM PPC FULL LENGTH
SIZING DIE (SMALL BASE) Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the FULL LENGTH SIZING DIES 6MM PPC FULL LENGTH SIZING DIE (SMALL BASE) by
REDDING. This guide is designed to ensure your safe use of this product. Please read and understand all
instructions and safety guidelines before using the die.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the die is used only for its intended purpose.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the
die.

¢ Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

¢ Store the die in a dry place away from direct sunlight and moisture.

¢ Regularly inspect the die for signs of wear or damage before each use.

* Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper use can lead to personal injury or damage to the die.
o Inhalation of dust or debris during the reloading process.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure the die is securely mounted before use.

o Do not exceed the recommended load limits for the cartridges.
o Avoid distractions while operating the equipment.

o Do not attempt to modify the die in any way.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by children. Ensure that it is used only by responsible adults.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the reloading press is securely mounted to a stable surface.

Remove the die from its packaging and inspect it for any damage.

Insert the die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Tighten the die securely to prevent movement during operation.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Adjust the die to the desired settings using a headspace gauge for accuracy.
o Place the cartridge case into the shell holder.
o QOperate the press smoothly, ensuring that the die fully sizes the entire length of the case.



o After sizing, inspect the cartridge case for proper dimensions and any signs of damage.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or unusable dies according to local regulations.

¢ Do not dispose of the die in regular household waste. Check for local recycling programs that accept
metal products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the FULL LENGTH SIZING DIES 6MM PPC FULL LENGTH SIZING DIE
(SMALL BASE), please refer to the manufacturer's contact details provided with the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Always
prioritize safety and stay informed about best practices in the use of reloading equipment. Thank you for
choosing REDDING products.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los Dies de Sizing de Longitud Completa Redding para el cartucho 6mm PPC (Small Base).
Este producto esta disefiado para dimensionar la longitud completa de tu cartucho, asegurando un rendimiento
optimo y seguro. Es importante sequir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de
quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

» Usa siempre equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
herramientas y componentes de recarga.

Mantén los dies y otros equipos fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Revisa el producto antes de usarlo para asegurarte de que no tenga dafos visibles.

Almacena los dies en un lugar seco y fresco, lejos de la luz directa del sol y la humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de peligros: El uso incorrecto de los dies puede provocar dafios en el cartucho o lesiones
personales. AsegUrate de seguir las instrucciones de uso adecuadamente.

¢ Uso de medidor de espacio de cabezal: Se recomienda el uso de un medidor de espacio de cabezal al
configurar un die de dimensionado de longitud completa para evitar errores de dimensionamiento.

¢ Manipulaciéon de componentes: Maneja con cuidado la bola expansora y el conjunto de despunta, ya
que son partes delicadas que pueden dafarse si se caen 0 se manipulan bruscamente.

¢ Condiciones de trabajo: No uses los dies en condiciones hiimedas o mojadas, ya que esto puede
afectar su rendimiento y seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar la
instalacion.

o Coloca el die en la prensa y aseguralo firmemente. Aseglrate de que esté alineado correctamente.

o Ajusta la altura del die segun las especificaciones del fabricante.

2. Uso del Die:

o Inserta la vaina del cartucho en el die.

o Baja la prensa para que la vaina se ajuste al die. AsegUrate de que el cartucho esté
completamente dimensionado.

o Repite el proceso para cada cartucho que desees dimensionar.

3. Revision Final:

o Después de dimensionar, revisa cada cartucho para asegurarte de que cumpla con las
especificaciones adecuadas.
o Almacena los dies y otros componentes en su estuche original para evitar dafios.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de
herramientas y componentes de recarga.

* No tires los dies a la basura comun. Investiga sobre programas de reciclaje en tu area que acepten
herramientas metalicas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso seguro de los Dies de Sizing de Longitud Completa Redding, consulta el sitio
web del fabricante o busca asistencia en el punto de venta donde adquiriste el producto. Es importante que
todas las consultas relacionadas con la seguridad se dirijan a un contacto oficial en tu drea de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para asegurar un uso
seguro y efectivo de tu producto.



Guide de Sécurité pour les Dies de Mise a Taille
Complete Redding 6mm PPC

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les dies de mise a taille compléte Redding 6mm PPC (Small Base). Ce
document te fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace de ce produit. Il
est important de suivre ces instructions afin de minimiser les risques et d'assurer une performance optimale.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est conforme aux réglementations de sécurité en vigueur dans I'UE.

o Vérifie régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

¢ Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation des dies et prends les précautions nécessaires.

¢ Si tu observes un produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation des dies.

* Ne laisse jamais les dies a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

e Assuretoi que ton espace de travail est bien éclairé et dégagé de tout encombrement.

¢ Ne force jamais les dies. Si tu rencontres une résistance, vérifie que tout est correctement installé avant
de continuer.

* Ne modifie pas les dies ou n'utilise pas d'accessoires non approuvés, car cela pourrait entrainer des
accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Dies :

o Lis attentivement le manuel d'utilisation fourni avec les dies.

o Assuretoi que ta presse de rechargement est compatible avec les dies Redding.

o Installe le die de mise a taille en suivant les instructions spécifiques fournies. Utilise un outil de
mesure de la téte pour une configuration précise.

2. Utilisation des Dies :

[¢]

Vérifie que les cartouches sont propres et en bon état avant de les utiliser avec le die.
Utilise le déchapeur fourni pour retirer les amorces de maniere sécurisée.

Suis les recommandations de charge de poudre et de projectile pour éviter toute surcharge.
Effectue des tests de mise a taille avec des cartouches non chargées avant de procéder a la
rechargement de cartouches avec des amorces et de la poudre.

o

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas les dies ou les pieces usées dans les ordures ménageres.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des déchets dangereux.
* Renseignetoi sur les centres de recyclage ou les points de collecte pour les matériaux de rechargement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte le point de contact de I'UE pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des dies de
mise a taille compléte Redding 6mm PPC. Reste vigilant et informetoi régulierement sur les meilleures pratiques

de sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: FULL LENGTH
SIZING DIES REDDING 6MM PPC (SMALL BASE)

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per il prodotto FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6MM
PPC (SMALL BASE). E importante seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza sempre un calibro di testa quando imposti un die di dimensionamento a lunghezza completa.
Non forzare il die durante I'uso; se incontri resistenza, controlla per eventuali ostruzioni.

Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge o particelle volanti.
Maneggia il die con cura per evitare lesioni o danni al prodotto.

Non utilizzare il die se & danneggiato o usurato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Assicurati che la tua pressa sia spenta e scollegata prima di iniziare.
o Fissa il die nella pressa seguendo le istruzioni del produttore.
o Regola il die in base alle specifiche della tua cartuccia, in questo caso 6mm PPC (Small Base).

2. Utilizzo del Die:

o Carica il bossolo nel die e assicurati che sia posizionato correttamente.
o Attiva la pressa per dimensionare il bossolo. Assicurati di non esercitare troppa forza.
o Dopo I'uso, rimuovi il bossolo e controlla per eventuali anomalie.

3. Manutenzione:

o Pulisci il die regolarmente per rimuovere polvere e detriti.
o Conserva il die in un luogo asciutto e sicuro quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di rifiuto.

¢ Non gettare il prodotto nel normale spazzatura se & danneggiato. Contatta un centro di raccolta rifiuti
specializzato.

¢ Ricicla il materiale quando possibile, seguendo le linee guida locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta un rappresentante del servizio clienti
del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto per facilitare
la comunicazione.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo FULL LENGTH SIZING DIES
REDDING 6MM PPC (SMALL BASE).



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING 6MM PPC FULL LENGTH SIZING DIE
(SMALL BASE)

Introduktion

Tack for att du valt FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6MM PPC FULL LENGTH SIZING DIE (SMALL BASE).
Denna produkt ar utformad for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning vid laddning av ammunition.
Vanligen las dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for att minimera riskerna och
sakerstalla korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med laddningsverktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Anvand en headspace gauge nar du staller in din full length sizing die for att sakerstalla korrekt
kalibrering.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instangda miljéer.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende ammunition och laddning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

o Rensa arbetsytan fran skrap och o6nskade foremal.
o Se till att du har alla nédvandiga verktyg till hands, inklusive headspace gauge.

2. Installation av sizing die:

o Skruva fast sizing die i din laddningspress enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att die ar sakert fast och i ratt lage.

3. Anvandning av sizing die:

o Placera en hylsa i laddningspressen.
o Anvand avtryckarmonteringen for att aktivera sizing die.
o Kontrollera att hylsan formas korrekt, inklusive halsen och kroppen.

4. Kontroll av hylsor:

o Efter sizing, inspektera hylsorna for eventuella defekter eller skador.
o Anvand en headspace gauge for att sakerstalla att hylsorna ar korrekt kalibrerade.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta alla oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala féreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn material dar det ar méjligt och i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att
ha produktens modell och serienummer till hands for snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 6MM PPC FULL LENGTH SIZING DIE (SMALL BASE).
Din sakerhet ar viktigt for oss, och vi uppmanar dig att folja dessa riktlinjer for en saker och effektiv anvandning.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	sv_SE

